|enuely J13sn | Bunjisjuesbunuaipag



Inhaltsverzeichnis

Bedienungsanleitung 2
User Manual 14
Hallo!

Vielen Dank fur Deinen Kauf von Glim Skin!

Wir hoffen, dass Du Dich an unserem Produkt erfreuen
wirst und wir Dir zu mehr Wohlbefinden in Deiner Haut
verhelfen kénnen. #Hautliebe

Bitte lies Dir diese Bedienungsanleitung sorgfdltig durch,
bevor Du Deinen Glim Skin in Betrieb nimmst und verge-
wissere Dich, dass Dein Glim Skin ordnungsgemaf? und
den Anweisungen entsprechend verwendet wird.
Bewahre diese Bedienungsanleitung bitte auf.

Wir wlnschen Dir viel Freude mit Deinem Glim Skin!

Wirksame Kaltplasma-Anwendung

+"’ Unser Kaltplasma wird Dir dabei helfen, Dich
4 in Deiner Haut wohler zu fuhlen.

Leistungsstarker Akku

Dank des Akkus sind Dein Glim Skin und Du
sehr mobil.

Integrierter Timer
Damit Du einschdtzen kannst, wie lange Du

u Deine Haut behandelst, schaltet sich Dein
Glim Skin nach 45 Sekunden aus.

Easy to Clean

. Dank der leicht zu reinigenden Materialien

w musst Du Dich nicht von einer I&stigen Reini-
gung aufhalten lassen. 1

Verpackungsinhalt

1x Glim Skin
2x Hygiene-Cover
1x USB-Kabel

c € v/ RoHS
konform




Zeichenerklarung

Warnung! Enthdlt wichtige Informationen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Achtung! Enthdlt wichtige Informationen, um
Schdden am Produkt zu vermeiden.

Hinweis! Macht beim Lesen auf wichtige Infor-
mationen und Hinweise aufmerksam.

St

BestimmungsgemaBe Verwendung

Glim Skin ist ein fur den Hausgebrauch konzipiertes Kos-
metikgerat far die Anwendung auf der Haut.

Das Kosmetikgerdt ist ausschlieRlich fur den Privatge-
brauch und nicht far den gewerblichen Betrieb geeig-
net.

Verwende Glim Skin nur wie in dieser Bedienungsanlei-
tung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemdR und kann zu Sachschéden
oder sogar zu Personenschéden fuhren.

Der Hersteller oder Inverkehrbringer Gbernimmt keine
Haftung fr Schdaden, die durch nicht bestimmungsge-
mdaRen oder unsachgemdfien Gebrauch entstanden
sind.

Wichtige Sicherheitshinweise ‘

Verwende das Kosmetikgerdt nicht fur andere Zwecke
als bestimmungsgemadf3. Bitte lies die Anweisungen in
dieser Bedienungsanleitung genau durch. Dies soll dazu
beitragen, eventuelle Risiken zu minimieren.

Bitte halte Dich strikt an die in der Anleitung angeflhrten
Sicherheitsbestimmungen.

Nachteilige Auswirkungen kénnen bei Nichteinhaltung
der Anweisungen auftreten.

Bitte Uberprufe Deinen Glim Skin vor jeder Anwendung
auf sichtbare Mangel (siehe Kapitel Aufbewahrung,
Wartung und Reinigung). Bei sichtbarer Beschédigung
oder beschadigtem Ladekabel darf Glim Skin nicht be-
nutzt werden.

Reparaturen durfen nur durch von SkinLove Ruhr GmbH
autorisiertes Fachpersonal erfolgen. Bei eigensténdig
durchgefuhrten Reparaturen, unsachgemdRem



Anschluss oder falscher Bedienung sind die Haftungs-

und Garantieanspriche ausgeschlossen.

Schwangere Frauen und Menschen mit folgenden oder

dhnlichen Symptomen sollten vor der Nutzung einen

Arzt konsultieren*:

e Hautausschlag, starkes Brennen auf der Haut

e Starken Entzindungen

* Besonders empfindlicher, zu Allergie neigender Haut

*Anmerkung: Sollte der Gebrauch des Kosmetikgerdts

Unwohlsein oder nachteilige Auswirkungen fur allergi-

sche Personen, Personen mit Hautkrankheit oder Ent-

zUndung allergischer Haut, Personen mit empfindlicher

Haut oder einige Personen mit allergischer Konstitution

hervorrufen, ist die Anwendung sofort abzubrechen. Die

Anwendung bei jeglichem auftretenden Unwohlsein

abbrechen.

L&dngere oder wiederholte Anwendung an einer Stelle

kann potenziell die Haut beschadigen.

Den folgenden Personen ist die Nutzung untersagt:

e Personen mit aktiven, implantierten Medizinproduk-
ten, z. B. Herzschrittmacher, Defibrillator

e Personen mit Herzrhythmusstérungen

e Personen, die in den letzten 6 Monaten einen Myo-
kardinfarkt erlitten haben

e Personen mit schwerer Herzinsuffizienz

e Personen mit elektrisch leitenden Implantaten

e Personen, die unter epileptischen Anfdllen leiden

Personen (einschlieRlich Kindern), deren kérperliche,

sensorische oder geistige Fahigkeiten oder man-

gelnde Erfahrung und/oder Kenntnisse den sicheren

Gebrauch des Geréts ohne Beaufsichtigung oder

Unterweisung verhindert

e Kindern, die mit dem Gerdt spielen

Nutze Glim Skin nicht an den Stellen, bei denen
die Unversehrtheit der Haut beschéadigt ist, z.B.
Verbrennungen, Wunden.

Nimm Glim Skin niemals in den Mund. Benutze

Glim Skin niemals im Genitalbereich.

Vermeide direkten Augenkontakt.

Benutze Glim Skin niemals mit feuchten Handen.

OO



Benutze Glim Skin niemals in der Ndhe von Ba-

@) dewannen, Duschwannen oder anderen Gefda-

Ren, die Wasser enthalten.

Benutze Glim Skin niemals bei sichtbaren Scha-
den.

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Dein Glim Skin ist nicht wasserdicht.

Allgemeine Informationen

Hygiene-Cover Kontaktflache

An-/Aus-Schalter

‘ . Akku-Lade-

@ ‘ : standsanzeige
| !
]

USB-C- |

Ladeanschluss - '

Inbetriebnahme und Verwendung

Anwendung

Schritt 1: Stecke das Hygiene-Cover auf.
Stelle sicher, dass Du Glim Skin nur auf zuvor
@ gereinigter und getrockneter Haut verwen-
dest.
Bitte entferne Reste von Kosmetika, um eine ordnungs-
gemadRe Anwendung sicherzustellen.
Schritt 2: Driicke den An-/Aus-Schalter einmal kurz, um
das Gerdt anzuschalten.
Die Status-LEDs der Akku-Ladestandsanzeige leuchten
blau auf.
Sollte dies nicht der Fall sein, lade bitte zu-
@ néchst den Akku auf (siehe Abschnitt Akku-

Handhabe).



Schritt 3: Fuhre die Kontaktfléiche langsam und ohne
Druck Uber die zu behandelnden Stellen.
Nach 90 Sekunden wird die Anwendung automatisch
beendet und Dein Glim Skin schaltet sich aus. Dricke
den An-/Aus-Schalter einmal kurz, um das Gerdat vor
Ablauf dieser Zeit auszuschalten.
Wdhrend der Anwendung kann man ein vio-
lettes Leuchten, Gerdusche und Gerlche
wahrnehmen. Bei der Erzeugung von Plasma
kommen diese naturlichen Phénomene vor.

Schritt 4: Fur eine erneute Anwendung beginne wieder
bei Schritt 2.

Wir empfehlen Dir, die Anwendung je Ge-
@ sichtsareal nicht lénger als 90 Sekunden

durchzufihren.

Bitte reinige das Hygiene-Cover und die Kon-

taktflache nach der Anwendung (siehe Ab-
schnitt Aufbewahrung, Wartung und Reini-

gung).
Erklarung der Betriebsmodi

EIN: Glim Skin kann mit aufgesetztem Hygiene-Cover
verwendet werden.

AUS: Glim Skin wird automatisch hach 45 Sekunden
ausgeschaltet. Um das Gerdét vor Ablauf dieser Zeit aus-
zuschalten, dricke den An—/Aus—Scthter einmal kurz.
Ladezustand: Das Gerat kann wdhrend des Lade-
vorgangs nicht verwendet werden. Wdhrend des La-
dens leuchtet eine Status-LED der Akku-Ladestandsan-
zeige rot. Wechselt das Ladelicht von rot auf grun, ist der

Akku vollsténdig aufgeladen.

VorsichtsmaBnahmen bei der Nutzung ‘
Nimm das Gerdét niemals in den Mund. Vermeide direk-
ten Augenkontakt. Benutze das Gerdt niemals mit
feuchten Handen.

Benutze Glim Skin niemals in der Ndhe von Badewan-
nen, Duschwannen oder anderen Gefdfden, die Wasser
enthalten.

Benutze Glim Skin niemals bei sichtbaren Schdaden.
Achte wdhrend der Nutzung darauf, dass die Kontakt-
fldche keine Risse oder Bruchstellen hat, da sonst ein Ri-

siko von Hautverletzungen auftreten kann. Ersatz far
fahrldssig verursachte Schéden ist nicht méglich.



Stelle sicher, dass Du jeglichen Schmuck von Deinem
Kérper bzw. den zu behandelnden Hautstellen entfernst,
bevor Du Glim Skin benutzt.

Niemals an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, Tempera-
tur oder hohem Staubaufkommen verwenden.
Unterbreche die Verwendung des Gerdtes, wenn Du
Auffdlligkeiten feststellst und schalte das Gerét aus.
Kontaktiere in diesem Fall bitte Deinen Handler.

Meide Sie Situationen, bei welchen das Gerdt fehlerhaft
arbeiten kann.

Akku-Handhabe
Aufladen des Akkus

Fur das Aufladen des Akkus werden die folgenden Kom-
ponenten benétigt:
e Dein Glim Skin
e USB-C-Ladekabel
e USB-C-Ladenetzteil (nicht im Lieferumfang enthal-
ten)
Schritt 1: Vergewissere Dich, dass der USB-C-Ladean-
schluss von Glim Skin, das USB-C-Ladekabel und das
USB-C- Ladenetzteil trocken sind. Stelle sicher, dass
Glim Skin ausgeschaltet ist.
Den USB-C-Ladeanschluss findest Du im Ful®
@ Deines Glim Skins (siehe Abschnitt Allgemeine
Informationen).
Schritt 2: Verbinde das USB-C-Ladekabel mit einem
USB-C-Ladenetzteil.
Schritt 3: Verbinde den freien Stecker des USB-C-Lade-
kabel mit dem USB-C-Ladeanschluss Deines Glim Skins.
Schritt 4: Verbinde den Netzstecker des Ladenetzteils
mit einer geeigneten Wandsteckdose (220 - 240 V [ 50
- 60 Hz).
Wahrend des Ladens leuchtet eine Status-LED der Akku-
Ladestandsanzeige rot.
Wechselt das Ladelicht von rot auf gran, ist der
@ Akku vollstéindig aufgeladen. In diesem Fall
sollte das Laden beendet werden.
Schritt 5: Trenne den Netzstecker des Ladenetzteils vom
Stromnetz und das Ladekabel von Deinem Glim Skin.



Erklarung der Akku-Ladestandsanzeige

Wdhrend der Anwendung: Die Status-LEDs leuchten
blau.

Wenn der Akku vollstéindig geladen ist, leuchten drei
Status-LEDs blau. Desto weniger Status-LEDs leuchten,
desto geringer ist der Ladestand des Akkus.

Lade Deinen Glim Skin bitte auf, wenn nur
noch eine Status-LED leuchtet.

Wdhrend des Ladevorgangs:

Eine Status-LED leuchtet rot.

Abschluss des Ladevorgangs:
Eine Status-LED leuchtet grun.

Hinweise und VorsichtsmafBhahmen zur ‘
Handhabe des Akkus

Dein Glim Skin kann wdhrend des Ladvorgangs nicht
betrieben werden.

Das Auflades des Akkus mit einem nicht genehmigten
Ladegerdt kann zu Explosion oder Versagen des Glim
Skins fuhren.

Die Nutzung eines kommerziell erwerbbaren USB-C-La-
denetzteils fir den Ladevorgang ist unbedenklich.

Lade das Gerdt niemals mit einem defekten Ladekabel
oder einem defekten Ladenetzteil auf.

Schutze den Akku bzw. Deinen Glim Skin vor Nd&sse. Dein
Glim Skin ist nicht wasserdicht.

Die Lebensdauer und Leistung eines Akkus sind abhdn-
gig von seinem Alter, der Pflege und wie oft dieser in
Verwendung war.

FUr eine optimale Akkulebensdauer lade und lager Dei-
nen Glim Skin in einem trockenen und sauberen Umfeld.
Lilon-Akkus haben je nach Ladezustand einen Gefrier-
punkt von ca. -20°C bis -25°C. Gefriert eine Akkuzelle ist
diese unwiederbringlich zerstért und der ganze Akku
muss getauscht werden.

Wie auch bei konventionellen Akkus verliert ein Lilon-
Akku bei niedrigen Temperaturen an Kapazitat.

Im Vergleich zu anderen Akkumodellen haben Lilon-Ak-
kus eine sehr geringe Selbstentladung und einen sehr
geringen Memory Effekt, jedoch mussen diese perio-
disch geladen werden.

Baue den Akku niemals aus.

Den Akku niemals erhitzen oder ins offene Feuer werfen.



Entsorge den Akku bzw. Deinen Glim Skin bitte niemals
Uber den Hausmull.

Reinigung, Aufbewahrung und Wartung
Reinigung

Nach der Nutzung Deines Glim Skins wird empfohlen, die
Kontaktfldche und das Hygienecover zu reinigen.
Schritt 1: Nimm das Hygiene-Cover ab und reinige es
mit Alkohol oder einem anderen Desinfektionsmittel und
einem Wattepad oder etwas Papier.

Schritt 2: Verwende zur Reinigung der Kontaktfléiche
eine Wattepad oder etwas Papier und befeuchte dieses
mit Wasser, Alkohol oder einem anderen Desinfektions-
mittel.

VorsichtsmaBnahmen bei der Reinigung ‘
Dein Glim Skin ist nicht wasserdicht.

Reinige ihn nicht unter flieRendem Wasser.
Aufbewahrung

Bewahre Deinen Glim Skin an einem kuhlen und trocke-
nen Ort auRerhalb direkter Sonneneinstrahlung auf.

VorsichtsmaBnahmen bei der Aufbe- ‘
wahrung

Lager Deinen Glim Skin nicht an Orten mit hoher Luft-
feuchtigkeit oder hoher Temperatur oder an sehr stau-
bigen Orten. Lager ihn nicht an Orten mit direkter Son-
neneinstrahlung. Trocken lagern.

Vermeide die Lagerung an Orten mit magnetischen Fel-
dern oder elektromagnetischen Wellen.

Lager Deinen Glim Skin auRerhalb der Reichweite von
Sduglingen, Kindern, Menschen mit Demenz oder Tieren.
Nutze und lager Deinen Glim Skin immer unter hygieni-
schen Bedingungen.

Wartung

FUhre keine Reparatur selbst durch.

VorsichtsmaBnahmen bei der Wartung ‘

Zerlege Deinen Glim Skin nicht und versuche nicht selbst
eine Reparatur durchzufihren. Unterbreche die Nutzung
im Fall einer Stérung und kontaktiere Deinen Handler.



Lasse Deinen Glim Skin nicht fallen und setze ihn keiner
Schlag- oder StoReinwirkung aus. Setze Dich im Scha-
densfall mit Deinem Héndler in Verbindung.

Schlag- und StoReinwirkungen auf Deinen Glim Skin
kébnnen zu seinem Ausfall fihren, da sensible Kompo-
nenten verbaut sind.

Gewahrleistung und Riickgabe

Die Gewdhrleistung auf etwaige Material- und Verar-
beitungsmdngel betrégt zwei Jahre ab Kaufdatum. Die
Gewdhrleistung umfasst die kostenfreie Behebung aller
Mdngel, die nachweisbar auf Material- oder Fabrikati-
onsfehler zurlckzufuhren sind sowie den kostenlosen
Ersatz von defekten Teilen.

Tritt innerhalb des genannten Zeitraums ein Problem
mit Deinem Glim Skin auf, kannst Du ihn einfach an uns
zurucksenden:

- Bitte Uberprufe zundchst, ob eine Wiederherstellung
der Funktion moglich ist. Hierzu findest Du einige Hin-
weise zur Fehlerbehebung auf unsere Webseite.

« Sollte der Mangel trotzdem fortbestehen, findest Du
hier in wenigen Schritten einen Retourenschein.

- Bitte verpacken Deinen Glim Skin sorgfdiltig entspre-
chend unserer Hinweise auf www.glim-skin.de, damit er
wdhrend des Transports zu uns keinen weiteren Scha-
den nimmt.

Von der Gewdhrleistung ausgeschlossen sind selbst-
verschuldete Defekte aufgrund unsachgemdRRer Inbe-
triebnahme oder Verwendung, Mdngel, die durch
selbststdndig vorgenommene Reparaturen entstanden
sind, und Mdngel, die auf gewerblichen Einsatz Deines
Glim Skins zurtlickzufUhren sind. Far eine sachgemdRe
Verwendung des Gerdts sind alle in der Bedienungsan-
leitung aufgeflhrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Solltest Du Dir unsicher sein, wende Dich jederzeit gerne
an unseren Support. Wir helfen Dir gerne weiter!



Fehlerbehebung

Fehler- Mdogliche Ursache  Lésungsvor-
beschreibung schlag

Dein Glim Skin  Der Akku ist nicht Lade Deinen

geht nicht geladen. Glim Skin voll-
mehr an. standig auf.
Der Akku hat das Kontaktiere bitte
Ende seiner Le- den Support.

bensdauer erreicht.

Bei der An- Das Hygienecover  Versuche das
wendung ist sitzt nicht korrekt Hygienecover
kein leises auf. korrekt aufzu-
Gerdusch zu setzen. Nutze
héren. ggof. ein Neues.
Die Kontaktfldéche  Reinige die Kon-
ist verschmutzt. taktflédche
grundlich.
Der Akku ist nicht Lade Deinen
geladen. Glim Skin voll-
sténdig auf.

Hinweise zur Entsorgung

Bringe Deinen Glim Skin umweltgerecht z einem Recyc-
linghof fur elektrische und elektronische Altgercte. N&-
here Informationen findest Du bei Deiner értlichen Ge-
meindeverwaltung.

WEEE Registrierungs-Nummer Glim Skin: DE 32854846
(stiftung ear)
WEEE  Registrierungs-Nummer  Lithium-lonen-Akku:
XXXX
Diese Kennzeichnung auf dem Pro-
dukt, den Zubehérteilen oder der
Dokumentation weist daraufhin,
. dass das Produkt und die elektroni-
schen Zubehorteile, wie bspw. das USB-C-Ladekabel,
nicht in dem Hausmull entsorgt werden durfen. Damit
wird gewdhrleistet, dass Altgerdte fachgerecht verwer-
tet und negative Auswirkungen auf die Umwelt



vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerdte mit
diesem Symbol versehen.
Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. der dazugehori-
gen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass der
Akku dieses Produktes nach seiner Lebensdauer nicht in
dem Hausmull entsorgt werden darf. Bringe defekte
oder nicht mehr zu verwendende Akkus bitte zu Deiner
ortsansdssigen Sammelstelle.

&9 Entsorge die Verpackung sortenrein. Gib
) Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die
- . Wertstoff-Sammlung.

Informationspflichten nach §18 ElektroG

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerditen

Das Symbol der ,durchgestrichenen Mulltonne” bedeu-
tet, dass Du gesetzlich verpflichtet bist, Deinen Glim Skin
einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Er-
fassung zuzufuhren. Die Entsorgung Gber den Hausmull,
wie bspw. die Restmdulltonne oder die Gelbe Tonne ist
untersagt. Vermeide Fehlwurfe durch die korrekte Ent-
sorgung in speziellen Sammel- und Ruckgabestellen.
Maéglichkeiten der Riickgabe von Altgerditen

Besitzer von Altgeréten kénnen diese im Rahmen der
durch 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger einge-
richteten und zur Verfligung stehenden Md&glichkeiten
der Rickgabe oder Sammlung von Altgerdten unent-
geltlich abgeben, damit eine ordnungsgemd3e Entsor-
gung der Altgerdte sichergestellt ist. AuRerdem ist die
Ruckgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch bei
Vertreibern méglich.

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikalt-
gerdten darauf hin, dass ihr fur das Léschen personen-
bezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten
selbst verantwortlich seid.
WEEE-Registrierungsnummer

Unter der Registrierungsnummer DE 32854846 sind wir
bei der stiftung elektro-altgerdte register, Nordostpark
72, 90411 Nurnberg, als Hersteller von Elektro- und/ oder
Elektronikgerdten registriert.



Technische Spezifikationen

Modell Glim skin 24.01
Versorgung USB-C-Schnittstelle
Eingangsspannung DC5VI[1A
Leistung 6 W
Plasma-Leistung 0,75 W oder niedriger
Akkukapazitét 3,7V 800 mAh
Material Alund PC
MaRe (LxB x H) 20,6x38x28cm
Gewicht 98 g

Support

SkinLove Ruhr GmbH
Grunewaldstrale 19
44795 Bochum

Hotline: XXXX
E-Mail: support@glim-skin.de
Web: www.glim-skin.de

Da wir uns Z\nderungen des Produktes vorbehalten, kén-
nen die Bedienungsanleitung und die Abbildungen da-
rin je nach Modell abweichen. Die aktuellste Version der
Bedienungsanleitung findest Du immer hier:

EiEE
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Discover your Glim. Love your Skin.



Discover your Glim. Love your Skin.



